SEMI-AUTO PISTOL COMPENSATOR TAP - BROWNELLS .581"-40 TAP

Make & Install Custom Compensators For Reduced Recoil And Better
Control

Use die to thread custom and standard barrels to accept recoil compensators.

Use plug tap to chase threads or tap your own custom compensators. —— - i
Unthreaded comps should be drilled with 3-5/64" HSS drill then reamed to .551" e s—
before threading with either tap. Turn barrels to approximately .002" smaller than

thread diameter. .575"-40 thread matches most commercial, tapered-sleeve or

integral, cone-style comps. .581"-40 thread is same as used on Wilson, Brown

and Storm Lake Machine barrels and bushing style comps. .685"-40 thread is

used to fit compensators to threaded Bull and Hybrid barrels.

Attributes

Name: BROWNELLS .581"-40 TAP
Manufacturer: BROWNELLS
Product no.: 080598581

Mfr. No.:

Make: 1911

Material: -

Style: -

Delivery weight: 0.086kg

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweis fiir den SEMIAUTO PISTOL
COMPENSATOR TAP BROWNELLS .581"40 TAP

Einleitung

Vielen Dank, dass du dich fir den SEMIAUTO PISTOL COMPENSATOR TAP BROWNELLS .581"40 TAP
entschieden hast. Dieses Produkt wurde entwickelt, um dir beim Gewinden von maf3geschneiderten und
Standardlaufen fur RuckstoRkompensatoren zu helfen. Um eine sichere und effektive Nutzung dieses Produkts zu
gewabhrleisten, lies bitte die Sicherheitshinweise in diesem Leitfaden sorgfaltig durch und befolge sie.

Allgemeine Sicherheitshinweise

® Stelle sicher, dass das Produkt nur fiir den vorgesehenen Zweck verwendet wird.

® Trage immer geeignete personliche Schutzausriistung, einschliellich Schutzbrille und Handschuhe, wenn du
mit Werkzeugen arbeitest.

® Halte das Produkt auRerhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten Benutzern.

® Uberpriife das Produkt vor der Benutzung auf Schaden oder Abnutzung. Verwende es nicht, wenn es
beschéadigt ist.

® Achte auf deine Umgebung und sorge dafiir, dass du einen klaren Arbeitsplatz hast.

® Halte dich an alle lokalen Gesetze und Vorschriften beziiglich der Verwendung von Waffenaccessoires.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Nutzung

® Stelle immer sicher, dass die Feuerwaffe vor Beginn der Arbeiten entladen ist.

* Verwende die im Produkt beschriebenen geeigneten Gewindeschneider und BohrgréRen.

® Ube keinen Druck auf den Gewindeschneider oder Bohrer aus; wenn Widerstand spiirbar ist, stoppe und
bewerte die Situation.

® Halte beim Bohren oder Gewinden eine ruhige Hand, um eine Fehlstellung zu vermeiden.

® Stelle sicher, dass alle Werkzeuge fest und ordnungsgemal’ gewartet sind.

* Vermeide das Einatmen von Staub oder Ablagerungen, die wahrend der Bohr oder Gewindebearbeitung
entstehen koénnen.

® Entsorge Metallspane oder Ablagerungen gemaf den ortlichen Vorschriften.

Anweisungen zur Installation und Nutzung



1. Vorbereitung:

® Stelle sicher, dass der Lauf sauber und frei von Verstopfungen ist.
® Sammle die notwendigen Werkzeuge: den SEMIAUTO PISTOL COMPENSATOR TAP, einen 35/64"
HSSBohrer und einen Reamer.

2. Bohren:

* Verwende den 35/64" HSSBohrer, um ein Loch im ungewindelten Kompensator zu bohren.
® Bohre bis zur erforderlichen Tiefe und stelle sicher, dass das Loch gerade und ausgerichtet ist.

3. Reaming:

® Verwende nach dem Bohren den Reamer, um das Loch auf .551" zu vergré3ern.
® Achte darauf, den Reamer vorsichtig zu verwenden, um die Integritat des Lochs zu erhalten.

4, Gewinden:

* Verwende den SEMIAUTO PISTOL COMPENSATOR TAP, um das Loch zu gewinden.

®* Drehe den Gewindeschneider langsam und gleichmafig und stelle sicher, dass er richtig mit dem Loch
ausgerichtet ist.

® Wenn du den .575"40Gewindeschneider verwendest, stelle die Kompatibilitat mit handelstiblichen
Kompensatoren sicher.

® Wenn du den .581"40Gewindeschneider verwendest, stelle die Kompatibilitat mit Wilson, Brown und
Storm Lake MachineL&ufen sicher.

5. Abschlusspriifungen:

® Uberprife nach dem Gewinden die Gewinde auf GleichméaRigkeit und Glatte.
® Teste die Passform des Kompensators, um sicherzustellen, dass er richtig ausgerichtet und passend
ist.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorge alle ungenutzten oder defekten Teile gemal3 den drtlichen Abfallentsorgungsvorschriften.

® Recycle Metallspane und Ablagerungen, wo immer dies mdoglich ist.

® Entsorge das Produkt nicht im regularen Haushaltsmll; befolge die ortlichen Richtlinien fur gefahrliche
Materialien, falls zutreffend.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Anfragen beziglich des Produkts oder von Sicherheitsbedenken kontaktiere bitte deinen értlichen autorisierten
Héandler oder den Vertreter des Herstellers.

Indem du diese Sicherheitshinweise befolgst, kannst du eine sichere und effektive Erfahrung bei der Verwendung
des SEMIAUTO PISTOL COMPENSATOR TAP BROWNELLS .581"40 TAP gewahrleisten. Priorisiere immer die
Sicherheit und halte dich an die 6rtlichen Vorschriften bei der Verwendung von waffenbezogenen Produkten.



Safety Instruction Guide for SEMIAUTO PISTOL
COMPENSATOR TAP BROWNELLS .581"40 TAP

Introduction

Thank you for choosing the SEMIAUTO PISTOL COMPENSATOR TAP BROWNELLS .581"40 TAP. This product is
designed to help you thread custom and standard barrels to accept recoil compensators. To ensure safe and
effective use of this product, please read and follow the safety instructions outlined in this guide.

General Safety Guidelines

® Ensure that the product is used only for its intended purpose.

® Always wear appropriate personal protective equipment, including safety glasses and gloves, when working
with tools.

Keep the product out of reach of children and unauthorized users.

Inspect the product for any damage or wear before use. Do not use if damaged.

Be aware of your surroundings and ensure that you have a clear workspace.

Follow all local laws and regulations regarding the use of firearm accessories.

Specific Safety Precautions for Use

Always ensure that the firearm is unloaded before beginning any work on it.
Use the appropriate tap and drill sizes as specified in the product instructions.
Do not force the tap or drill; if resistance is felt, stop and assess the situation.
When drilling or tapping, maintain a steady hand to avoid misalignment.

Ensure that all tools are securely fastened and properly maintained.

Avoid inhaling any dust or debris generated during drilling or tapping operations.
Dispose of any metal shavings or debris in accordance with local regulations.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

® Ensure that the barrel is clean and free from any obstructions.
® Gather the necessary tools: the SEMIAUTO PISTOL COMPENSATOR TAP, a 35/64" HSS drill, and a
reamer.

2. Drilling:

® Use the 35/64" HSS drill to create a hole in the unthreaded compensator.
® Drill to the required depth and ensure that the hole is straight and aligned.

3. Reaming:

® After drilling, use the reamer to enlarge the hole to .551".
® Ensure that the reamer is used carefully to maintain the integrity of the hole.

4. Tapping:

Use the SEMIAUTO PISTOL COMPENSATOR TAP to thread the hole.

Turn the tap slowly and steadily, ensuring that it is aligned correctly with the hole.

If using the .575"40 tap, ensure compatibility with commercial compensators.

If using the .581"40 tap, ensure compatibility with Wilson, Brown, and Storm Lake Machine barrels.

5. Final Checks:

® After threading, inspect the threads for uniformity and smoothness.
® Test fit the compensator to ensure proper alignment and fit.



Disposal Instructions

® Dispose of any unused or broken parts in accordance with local waste disposal regulations.

® Recycle metal shavings and debris where possible.

® Do not dispose of the product in regular household waste; follow local guidelines for hazardous materials if
applicable.

Contact Information for Further Support

For any inquiries regarding the product or safety concerns, please contact your local authorized dealer or
manufacturer’s representative.

By following these safety instructions, you can ensure a safe and effective experience while using the SEMIAUTO
PISTOL COMPENSATOR TAP BROWNELLS .581"40 TAP. Always prioritize safety and adhere to local regulations
when using firearmrelated products.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el MACHO
COMPENSADOR SEMIAUTO BROWNELLS .581"40

Introduccion

Gracias por elegir el MACHO COMPENSADOR SEMIAUTO BROWNELLS .581"40. Este producto esta disefiado
para ayudarte a roscar cafiones personalizados y estandar para aceptar compensadores de retroceso. Para
garantizar un uso seguro y efectivo de este producto, por favor lee y sigue las instrucciones de seguridad que se
describen en esta guia.

Directrices Generales de Seguridad

® Asegurate de que el producto se utilice solo para su propoésito previsto.

® Siempre usa el equipo de proteccién personal adecuado, incluyendo gafas de seguridad y guantes, al trabajar
con herramientas.

Mantén el producto fuera del alcance de nifios y usuarios no autorizados.

Inspecciona el producto en busca de dafos o desgaste antes de usarlo. No lo uses si est4 dafiado.

Sé consciente de tu entorno y asegurate de tener un espacio de trabajo despejado.

Cumple con todas las leyes y regulaciones locales relacionadas con el uso de accesorios para armas de
fuego.

Precauciones Especificas de Seguridad para el Uso

Asegurate siempre de que el arma de fuego esté descargada antes de comenzar cualquier trabajo en ella.
Utiliza los tamafios de macho y broca adecuados segun lo especificado en las instrucciones del producto.
No fuerces el macho ni la broca; si sientes resistencia, detente y evalla la situacion.

Al taladrar o roscar, mantén una mano firme para evitar desalineaciones.

Aseglrate de que todas las herramientas estén aseguradas y mantenidas adecuadamente.

Evita inhalar cualquier polvo o escombros generados durante las operaciones de taladrado o roscado.
Desecha cualquier viruta metélica o0 escombro de acuerdo con las regulaciones locales.

Instrucciones para la Instalacion y Uso



1. Preparacion:

® Asegurate de que el cafidn esté limpio y libre de obstrucciones.
® Reune las herramientas necesarias: el MACHO COMPENSADOR SEMIAUTO, una broca HSS de
35/64" y un reamer.

2. Taladrado:

® Usa la broca HSS de 35/64" para crear un agujero en el compensador sin roscar.
® Taladra hasta la profundidad requerida y asegurate de que el agujero esté recto y alineado.

3. Reamed:

® Después de taladrar, utiliza el reamer para agrandar el agujero a .551".
® Asegurate de usar el reamer con cuidado para mantener la integridad del agujero.

4. Roscar:

Usa el MACHO COMPENSADOR SEMIAUTO para roscar el agujero.

® Gira el macho lenta y uniformemente, asegurandote de que esté alineado correctamente con el
agujero.

® Sjusas el macho .575"40, asegurate de que sea compatible con compensadores comerciales.

® Sjusas el macho .581"40, asegurate de que sea compatible con cafiones Wilson, Brown y Storm Lake
Machine.

5. Verificaciones Finales:

® Después de roscar, inspecciona las roscas para verificar su uniformidad y suavidad.
® Prueba el ajuste del compensador para asegurar una alineacion y ajuste adecuados.

Instrucciones de Eliminacién

® Desecha cualquier parte no utilizada o rota de acuerdo con las regulaciones locales de eliminacion de
desechos.

® Recicla las virutas metdlicas y los escombros donde sea posible.
No deseches el producto en la basura doméstica regular; sigue las pautas locales para materiales peligrosos
si corresponde.

Informacién de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta sobre el producto o preocupaciones de seguridad, por favor contacta a tu distribuidor
autorizado local o representante del fabricante.

Al seguir estas instrucciones de seguridad, puedes asegurar una experiencia segura y efectiva al usar el MACHO
COMPENSADOR SEMIAUTO BROWNELLS .581"40. Siempre prioriza la seguridad y cumple con las regulaciones
locales al usar productos relacionados con armas de fuego.



Guide de Sécurité pour le TAP COMPENSATEUR DE
PISTOLET SEMIAUTO BROWNELLS .581"40

Introduction

Merci d'avoir choisi le TAP COMPENSATEUR DE PISTOLET SEMIAUTO BROWNELLS .581"40. Ce produit est
concu pour vous aider a fileter des canons personnalisés et standard afin d'accepter des compensateurs de recul.
Pour garantir une utilisation sdre et efficace de ce produit, veuillez lire et suivre les instructions de sécurité décrites
dans ce guide.

Directives Générales de Sécurité

Assurezvous que le produit est utilisé uniguement a des fins prévues.

Portez toujours des équipements de protection individuelle appropriés, y compris des lunettes de sécurité et
des gants, lorsque vous travaillez avec des outils.

Gardez le produit hors de portée des enfants et des utilisateurs non autoriseés.

Inspectez le produit pour tout dommage ou usure avant son utilisation. Ne l'utilisez pas s'il est endommagé.
Soyez conscient de votre environnement et assurezvous d'avoir un espace de travail dégagé.

Respectez toutes les lois et réglementations locales concernant |'utilisation des accessoires d'armes a feu.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Assurezvous toujours que I'arme a feu est déchargée avant de commencer tout travail dessus.

Utilisez les tailles de taraud et de foret appropriées comme spécifié dans les instructions du produit.

Ne forcez pas le taraud ou le foret ; si vous ressentez une résistance, arrétezvous et évaluez la situation.
Lorsque vous percez ou taraudez, maintenez une main stable pour éviter le désalignement.
Assurezvous que tous les outils sont solidement fixés et correctement entretenus.

Evitez d'inhaler la poussiére ou les débris générés lors des opérations de percage ou de taraudage.
Eliminez les copeaux métalliques ou les débris conformément aux réglementations locales.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation



1. Préparation :

® Assurezvous que le canon est propre et exempt d'obstructions.
® Rassemblez les outils nécessaires : le TAP COMPENSATEUR DE PISTOLET SEMIAUTO, un foret

HSS de 35/64" et un alésoir.

2. Percage:

® Utilisez le foret HSS de 35/64" pour créer un trou dans le compensateur non fileté.
® Percez a la profondeur requise et assurezvous que le trou est droit et aligné.

3. Alésage:

® Apres le percage, utilisez l'alésoir pour agrandir le trou a .551".
® Assurezvous que l'alésoir est utilisé avec soin pour maintenir l'intégrité du trou.

4. Taraudage :

Utilisez le TAP COMPENSATEUR DE PISTOLET SEMIAUTO pour fileter le trou.

® Tournez le taraud lentement et régulierement, en vous assurant qu'il est correctement aligné avec le
trou.

® Sivous utilisez le taraud .575"40, assurezvous de la compatibilité avec les compensateurs

commerciaux.
® Sjvous utilisez le taraud .581"40, assurezvous de la compatibilité avec les canons Wilson, Brown et

Storm Lake Machine.

5. Vérifications finales :

® Apres le filetage, inspectez les filetages pour leur uniformité et leur douceur.
® Testez I'ajustement du compensateur pour garantir un bon alignement et un bon ajustement.

Instructions d'Elimination

* Eliminez toutes les piéces inutilisées ou cassées conformément aux réglementations locales sur I'élimination
des déchets.
Recyclez les copeaux métalliques et les débris lorsque cela est possible.
Ne jetez pas le produit dans les déchets ménagers ordinaires ; suivez les directives locales pour les matériaux
dangereux, le cas échéant.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question concernant le produit ou des préoccupations de sécurité, veuillez contacter votre revendeur
autorisé local ou le représentant du fabricant.

En suivant ces instructions de sécurité, vous pouvez garantir une expérience sire et efficace lors de I'utilisation du
TAP COMPENSATEUR DE PISTOLET SEMIAUTO BROWNELLS .581"40. Priorisez toujours la sécurité et
respectez les réglementations locales lors de I'utilisation de produits liés aux armes a feu.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla SEMIAUTO PISTOL
COMPENSATOR TAP BROWNELLS .581"40 TAP

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybér SEMIAUTO PISTOL COMPENSATOR TAP BROWNELLS .581"40 TAP. Produkt ten zostat
zaprojektowany w celu pomocy w gwintowaniu niestandardowych i standardowych luf, aby przyja¢ kompensatory
odrzutu. Aby zapewni¢ bezpieczne i skuteczne korzystanie z tego produktu, prosimy o uwazne przeczytanie i
przestrzeganie instrukcji bezpieczenistwa zawartych w tej instrukciji.

Ogolne wytyczne dotyczace bezpieczenstwa

Upewnij sie, ze produkt jest uzywany wytgcznie w zamierzonym celu.

Zawsze no$ odpowiedni sprzet ochronny, w tym okulary ochronne i rekawice, podczas pracy z narzedziami.
Trzymaj produkt z dala od dzieci i oséb nieupowaznionych.

Sprawdz produkt pod katem uszkodzen lub zuzycia przed uzyciem. Nie uzywaj, jesli jest uszkodzony.

BadZz Swiadomy swojego otoczenia i upewnij sie, ze masz czysta przestrzen robocza.

Przestrzegaj wszystkich lokalnych przepisoéw i regulacji dotyczacych uzycia akcesoriéw do broni palne;.

Specyficzne srodki ostroznosci dotyczace uzytkowania

Zawsze upewnij sie, ze bron palna jest roztadowana przed rozpoczeciem jakiejkolwiek pracy nad nia.
Uzywaj odpowiednich rozmiaréw gwintéw i wiertet zgodnie z instrukcjami produktu.

Nie wymuszaj gwintu ani wiertta; jesli poczujesz opdr, zatrzymaj sie i ocen sytuacje.

Podczas wiercenia lub gwintowania utrzymuj pewng reke, aby unikng¢ niewtasciwego ustawienia.
Upewnij sie, ze wszystkie narzedzia sg odpowiednio przymocowane i w dobrym stanie.

Unikaj wdychania pytu lub zanieczyszczen generowanych podczas wiercenia lub gwintowania.
Utylizuj wszelkie wiéry metalowe lub zanieczyszczenia zgodnie z lokalnymi przepisami.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Przygotowanie:

® Upewnij sie, ze lufa jest czysta i wolna od przeszkod.
® Zgromadz niezbedne narzedzia: SEMIAUTO PISTOL COMPENSATOR TAP, wiertlo HSS 35/64" oraz
rozwierak.

2. Wiercenie:

* Uzyj wiertta HSS 35/64", aby stworzy¢ otwér w niegwintowanym kompensatorze.
* Wier¢ do wymaganej gtebokosci i upewnij sie, ze otwor jest prosty i wyréwnany.

3. Rozwiercanie:

® Po wierceniu uzyj rozwieraka, aby powiekszy¢ otwor do .551".
® Upewnij sie, ze rozwierak jest uzywany ostroznie, aby zachowac integralnos$¢ otworu.

4. Gwintowanie:

® Uzyj SEMIAUTO PISTOL COMPENSATOR TAP, aby gwintowac otwor.

® Obracaj gwint powoli i rownomiernie, upewniajac sie, ze jest prawidtowo ustawiony w stosunku do
otworu.

® Jesli uzywasz gwintu .575"40, upewnij sie, ze jest zgodny z komercyjnymi kompensatorami.

® Jesli uzywasz gwintu .581"40, upewnij sie, ze jest zgodny z lufami Wilson, Brown i Storm Lake
Machine.

5. Ostateczne kontrole:

® Po gwintowaniu sprawdz gwinty pod katem jednolitosci i gtadkosci.
® Przetestuj dopasowanie kompensatora, aby upewnic sie, ze jest prawidlowo wyregulowany.



Instrukcje dotyczgce utylizacji

® Utylizuj wszelkie nieuzywane lub uszkodzone czesci zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadow.

® Recykluj widry metalowe i zanieczyszczenia, gdzie to mozliwe.

® Nie wyrzucaj produktu w regularnych odpadach domowych; postepuj zgodnie z lokalnymi wytycznymi
dotyczacymi materialdw niebezpiecznych, jesli to konieczne.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszej pomocy

W przypadku jakichkolwiek zapytarn dotyczacych produktu lub obaw dotyczacych bezpieczenstwa, prosimy o kontakt
z lokalnym autoryzowanym dealerem lub przedstawicielem producenta.

Przestrzegajac tych instrukcji bezpieczenstwa, mozesz zapewni¢ sobie bezpieczne i skuteczne doswiadczenie
podczas korzystania z SEMIAUTO PISTOL COMPENSATOR TAP BROWNELLS .581"40 TAP. Zawsze priorytetuj
bezpieczenstwo i przestrzegaj lokalnych regulacji podczas korzystania z produktow zwigzanych z bronig palna.



Turvaohjeet SEMIAUTO PISTOL COMPENSATOR TAP
BROWNELLS .581"40 TAP

Johdanto

Kiitos, etta valitsit SEMIAUTO PISTOL COMPENSATOR TAP BROWNELLS .581"40 TAP tuotteen. Tama tuote on
suunniteltu auttamaan sinua kierteittdmaén mukautettuja ja standardeja piippuja, jotta ne hyvaksyvat palautteen
kompensoijat. Varmistaaksesi tuotteen turvallisen ja tehokkaan kayton, lue ja noudata tAman oppaan
turvallisuusohjeita.

Yleiset Turvaohjeet

® Varmista, ettd tuotetta kaytetaan vain sen tarkoitetussa tarkoituksessa.

Kayta aina asianmukaisia henkilokohtaisia suojavarusteita, mukaan lukien suojalasit ja kasineet,
tyoskennellessasi tydkalujen kanssa.
Pida tuote lasten ja valtuuttamattomien kayttajien ulottumattomissa.

® Tarkista tuote ennen kayttéa mahdollisten vaurioiden tai kulumisen varalta. Ala kayt4, jos tuote on

vaurioitunut.

® Ole tietoinen ympariststasi ja varmista, etta sinulla on selkea tydtila.

Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja saantoja, jotka koskevat ampumaasetarvikkeiden kayttoa.

Erityiset Turvatoimet Kaytdossa

Varmista aina, ettd ampumaase on tyhjennetty ennen kuin aloitat minkaan tyén sen kanssa.
Kayta oikeita kierteitystydkaluja ja porakokoja, kuten tuotteen ohjeissa on maaritelty.

Ala pakota kierteitystytkalua tai poraa; jos tunnet vastusta, pyséahdy ja arvioi tilanne.

Pida porat tai kierteitystydkalut vakaana, jotta valtat vaaralinjauksen.

Varmista, ettd kaikki tydkalut ovat tukevasti kiinnitettyja ja kunnolla huollettuja.

Valta hengittdmasté porauksesta tai kierteittamisestéa syntyvaa polya tai roskia.

Havita kaikki metallipuru tai roskat paikallisten sédéantdjen mukaisesti.

Asennus ja Kayttoohjeet

1.

Valmistelu:

® Varmista, ettd piippu on puhdas ja esteista vapaa.
® Keraa tarvittavat tyokalut: SEMIAUTO PISTOL COMPENSATOR TAP, 35/64" HSSporakone ja reamer.

Poraaminen:

® Kayta 35/64" HSSporakoneita luodaksesi reidn kierteittaméattdomaan kompensoijaan.
® Poraa vaadittuun syvyyteen ja varmista, etta reikd on suora ja linjassa.

Reaaminen:

® Poraamisen jalkeen kayta reameria laajentaaksesi reikaa .551":iin.
® Varmista, ettd reameria kaytetdén huolellisesti reidan eheyden yllapitamiseksi.

Kierteittaminen:

Kayta SEMIAUTO PISTOL COMPENSATOR TAP kierteitystytkalua reian kierteittamiseen.
Kéaanna kierteitystytkalua hitaasti ja tasaisesti varmistaen, ettd se on oikein linjassa reién kanssa.
Jos kaytat .575"40 kierrettd, varmista yhteensopivuus kaupallisten kompensoijien kanssa.

Jos kaytat .581"40 kierrettd, varmista yhteensopivuus Wilsonin, Brownin ja Storm Lake Machinen
piippujen kanssa.

Lopputarkastukset:

* Kierteittdmisen jalkeen tarkista kierteet tasaisuudelta ja sileydelta.
® Testaa kompensoijan istuvuus varmistaaksesi oikean linjauksen ja istuvuuden.



Havittamisohjeet

® Havita kaikki kayttamattomat tai rikkoutuneet osat paikallisten jatteiden havittdmisté koskevien saantdjen
mukaisesti.
Kierratd metallipuru ja roskat, jos mahdollista.

* Ala havita tuotetta tavallisessa kotitalousjatteessa; noudata paikallisia ohjeita vaarallisten aineiden osalta, jos
se on sovellettavissa.

Lisatietoja
Mikali sinulla on kysymyksia tuotteesta tai turvallisuuteen liittyvista huolenaiheista, ota yhteytta paikalliseen
valtuutettuun jalleenmyyjaan tai valmistajan edustajaan.

Noudattamalla naité turvallisuusohjeita voit varmistaa turvallisen ja tehokkaan kayttdkokemuksen SEMIAUTO
PISTOL COMPENSATOR TAP BROWNELLS .581"40 TAP tuotteen kanssa. Aina priorisoi turvallisuus ja noudata
paikallisia sdantdja ampumaasetarvikkeita kayttaessasi.



Sakerhetsinstruktionsguide for SEMIAUTO PISTOL
COMPENSATOR TAP BROWNELLS .581"40 TAP

Introduktion

Tack for att du valt SEMIAUTO PISTOL COMPENSATOR TAP BROWNELLS .581"40 TAP. Denna produkt &r
designad for att hjalpa dig att ganga anpassade och standardpipor fér att acceptera rekylkompensatorer. For att
sékerstélla séker och effektiv anvandning av denna produkt, vanligen las och folj sdkerhetsinstruktionerna som
anges i denna guide.

Allméanna séakerhetsriktlinjer

® Se till att produkten endast anvands for sitt avsedda syfte.

® Anvand alltid lamplig personlig skyddsutrustning, inklusive skyddsglaségon och handskar, nar du arbetar med
verktyg.

Hall produkten utom rackhall for barn och obehoriga anvandare.

Inspektera produkten for eventuell skada eller slitage innan anvandning. Anvand inte om den ar skadad.

Var medveten om din omgivning och se till att du har en tydlig arbetsyta.

Folj alla lokala lagar och forordningar angaende anvandning av tilloehor for skjutvapen.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Se alltid till att skjutvapnet ar oladdat innan du pabérjar ndgot arbete pa det.

Anvand de lampliga gangorna och borrstorlekarna enligt produktens instruktioner.
Tvinga inte tappar eller borr; om du kanner motstand, stanna och bedém situationen.
Nar du borrar eller gangar, hall en stadig hand for att undvika feljustering.

Se till att alla verktyg ar ordentligt fasta och korrekt underhalina.

Undvik att inandas damm eller skrép som genereras under borrning eller géangning.
Kassera eventuella metallspan eller skrap i enlighet med lokala foreskrifter.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:

® Se till att pipan ar ren och fri fran hinder.
® Samla de nédvéandiga verktygen: SEMIAUTO PISTOL COMPENSATOR TAP, ett 35/64" HSSborr och
en reamer.

2. Borrning:

® Anvand 35/64" HSSbhorr for att skapa ett hal i den ogangade kompensatorn.
* Borr till den angivna djupet och se till att halet ar rakt och justerat.

3. Reaming:

® Efter borrning, anvand reamern for att forstora halet till .551".
® Se till att reamern anvands noggrant for att bevara hélets integritet.

4. Gangning:

Anvand SEMIAUTO PISTOL COMPENSATOR TAP for att ganga halet.

Vrid tapen langsamt och stadigt, och se till att den ar korrekt justerad med halet.

Om du anvéander .575"40 tap, se till att den ar kompatibel med kommersiella kompensatorer.

Om du anvander .581"40 tap, se till att den ar kompatibel med Wilson, Brown och Storm Lake Machine

pipor.

5. Slutkontroller:

® Efter gangning, inspektera géngorna for enhetlighet och jamnhet.
® Testa passformen av kompensatorn for att séakerstalla korrekt justering och passform.



Kassationsinstruktioner

® Kassera eventuella oanvanda eller trasiga delar i enlighet med lokala avfallshanteringsregler.
¢ Atervinn metallspan och skrap dar det &r majligt.
® Kassera inte produkten i vanlig hushallsavfall; folj lokala riktlinjer for farligt avfall om tillampligt.

Kontaktinformation for vidare support

For eventuella fragor angaende produkten eller sakerhetsbekymmer, vanligen kontakta din lokala auktoriserade
aterforsaljare eller tillverkarens representant.

Genom att folja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstalla en séker och effektiv upplevelse nar du anvander
SEMIAUTO PISTOL COMPENSATOR TAP BROWNELLS .581"40 TAP. Prioritera alltid sakerhet och félj lokala
regler nar du anvander produkter relaterade till skjutvapen.



Bezpecnostni pokyny pro SEMIAUTO PISTOL
COMPENSATOR TAP BROWNELLS .581"40 TAP

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali SEMIAUTO PISTOL COMPENSATOR TAP BROWNELLS .581"40 TAP. Tento produkt
je navrZen tak, aby vdm pomohl zavitovat vlastni a standardni hlavné pro pfipojeni kompenzator(i zp&tného razu.

Aby bylo zajisténo bezpecné a efektivni pouziti tohoto produktu, prosim, prectéte si a dodrzujte bezpecnostni pokyny
uvedené v této pfirucce.

Obecné bezpe€nostni pokyny

Zajistéte, aby byl produkt pouzivan pouze k jeho zamysSlenému ucelu.

Vzdy noste vhodné osobni ochranné prostfedky, v€etné ochrannych bryli a rukavic, pfi praci s nastroiji.

Drzte produkt mimo dosah déti a neopravnénych uzivateld.

PFed pouzitim zkontrolujte produkt na pripadné poskozeni nebo opotfebeni. Nepouzivejte, pokud je poSkozen.
Budte si védomi svého okoli a zajistéte si jasny pracovni prostor.

Dodrzujte vSechny mistni zakony a predpisy tykajici se pouzivani pfisluSenstvi k palnym zbranim.

Specifické bezpeénostni opatfeni pro pouziti

Vzdy se ujistéte, Ze je palna zbran pred zahajenim jakékoli prace na ni vybité.

Pouzivejte spravné velikosti zavitovych a vrtacich nastrojd podle pokynd k produktu.
Nepouzivejte silu na zavitovou ty€ nebo vrtak; pokud citite odpor, zastavte a zhodnotte situaci.
PTi vrtani nebo zavitovani udrzZujte stabilni ruku, abyste se vyhnuli nespravnému zarovnani.
Ujistéte se, Ze jsou vSechny nastroje bezpecné upevnény a fadné udrzovany.

Vyhnéte se vdechovani jakéhokoli prachu nebo necistot vzniklych b&éhem vrtani nebo zavitovani.
Zlikviduijte jakékoli kovové tfisky nebo necistoty v souladu s mistnimi pfedpisy.

P4 Ve

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Pfiprava:

® Ujistéte se, ze je hlaven Cista a bez prekazek.
® Shromazdéte potiebné nastroje: SEMIAUTO PISTOL COMPENSATOR TAP, vrtdk HSS o priiméru
35/64" a reamer.

2. Vrtani:

® Pouzijte vrtdk HSS o priméru 35/64", abyste vytvorili otvor v nezavitovaném kompenzatoru.
® Vrtavejte do pozadované hloubky a ujistéte se, Ze je otvor rovny a zarovnany.

3. Reaming:

® Po vrtani pouzijte reamer k zvétSeni otvoru na .551".
® Ujistéte se, Ze reamer pouzivate opatrné, abyste udrzeli integritu otvoru.

4. Zavitovani:

Pouzijte SEMIAUTO PISTOL COMPENSATOR TAP k zavitovani otvoru.

Pomalu a rovnomeérneé otécejte zavitovou tyci, ujistéte se, Ze je spravné zarovnana s otvorem.
Pokud pouzivate zavit .575"40, ujistéte se o kompatibilité s komerénimi kompenzatory.

Pokud pouzivate zavit .581"40, ujistéte se o kompatibilité s hlavnémi Wilson, Brown a Storm Lake

Machine.

5. Koneéné kontroly:

® Po zavitovani zkontrolujte zavity na rovhomérnost a hladkost.
® Otestujte uchyceni kompenzatoru, abyste zajistili spravné zarovnani a fit.



Pokyny pro likvidaci

® Zlikvidujte jakékoli nepouzité nebo poskozené Casti v souladu s mistnimi pfedpisy o likvidaci odpadu.

® Recyklujte kovové tfisky a necistoty, kde je to mozné.

®* Nevyhazujte produkt do béZzného doméaciho odpadu; dodrZujte mistni pokyny pro nebezpecné materialy,
pokud je to relevantni.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro jakékoli dotazy ohledné produktu nebo bezpecnostnich obav se obratte na svého mistniho autorizovaného
prodejce nebo zastupce vyrobce.

Dodrzovanim t&chto bezpecénostnich pokyni zajistite bezpedné a efektivni pouzivani SEMIAUTO PISTOL
COMPENSATOR TAP BROWNELLS .581"40 TAP. Vzdy upfednostiujte bezpe€nost a dodrzujte mistni pfedpisy pfi
pouzivani produktd souvisejicich s palnymi zbranémi.



